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Prestizne ocenenie Asociacie americkych vydavatelov Prose (Professional and Scholarly
Excellence Award) ziskala publikacia Oxfordska prirucka slovanského a
vychodoeuropskeho folkloru The Oxford Handbook of Slavic and East European Folklore,
ktorej editorkou bola Margaret Hiebert Beissinger z Princetonskej univerzity.
Vydavatelstvo Oxford University Press vydalo knihu v roku 2025. Na vydani publikacie sa
autorsky podielali aj dve zamestnankyne SAV - Dr. Sanja Zlatanovi¢ z Ustavu politickych
vied SAV, v. v. i., a Jana Piros¢akova, vtedy este pracovnicka Ustavu slovenskej literatury
SAV, v. v. i.

Dr. Sanja Zlatanovi¢ prispela kapitolou venovanou srbskym svadobnym praktikdm v povojnovom

Kosove (s. 60-82). Kapitola je vysledkom rozsiahleho terénneho vyskumu na juhovychodnom Kosove
po vojne v rokoch 1998 - 1999, pricom vyskum bol zamerany na vzajomny vztah medzi etnicitou a
inymi formami kolektivnej identifikdcie v radikdlne zmenenom politickom a spoloCenskom
usporiadani. Svadby su sikromné ritualy, zahrnuju vSak velky pocCet ucastnikov a aktivity, ktoré sa
realizuju na verejnosti. Zaroven svojim obsahom, formou a vyznamom sldzia aj na manifestovanie
identit (najma etnickej, nabozenskej, regionalnej, lokalnej a rodovej). Prostrednictvom vizualneho
obsahu (pouZzivanie narodnych zastav) a naracii (piesni s narodnym a/alebo nacionalistickym
obsahom), ako aj sebe vlastnou performativnostou si vhodné na politizaciu. Svadby tak pripominaja
citlivo nastavené seizmografy, ktoré registruju a vyjadruji hibkové spolo¢enské procesy a otrasy,
vratane zmien v rodinnych a rodovych vztahoch.

Jana Piro$¢akova, v tom &ase este z Ustavu slovenskej literatiiry SAV, v. v. i., sa v oceflovanej
publikécii (s. 628-654) venuje zbierkam Slovenské povesti a Prostonarodné slovenské povesti,
ktorych zostavovatelom bol Pavol DobsSinsky (1828 - 1885), ktoré sice nie su autentickymi
slovenskymi rozpravkami, ale predstavuju zaklady poznania slovenskej ustnej ludovej rozpravkovej
tradicie a mali na fiu vyznamny vplyv. Dobsinsky bol ovplyvneny romantickymi predstavami o
narodnom umeni. Rozpravky v jeho zbierkach vykazuju charakteristicky styl, ktory je vysledkom jeho
zamernych adaptdcii slovenskych Iudovych rozpravkovych variantov s pouzitim metody kompiladcie a
Stylizacie. Kapitola skima charakteristicky Styl tychto rozpravok, ako ho Dobsinsky dosiahol, ako a
preco sa jeho preferencia urcitych typov magickych rozpravok odrazila v jeho zbierkach a ako boli
interpretované s cielom vyjadrit slovensky nacionalizmus. Na katalogizaciu diskutovanych
slovenskych Iudovych rozpravok sa pouziva medzinarodny index rozpravkovych typov ATU.

Opis a obsah publikacie su dostupné TU.
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